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Az év végén: 

„Békesség a földön s az embe- 

rekhez jóakarat !" - hangzott tizen- 
nyolczszáz évvel ezelőtt a magasságból a nemzetek és népek önfentartási 

szózat! 

z . 
-szeritett nagy önmegtagadás révén, 

letörten hulljon vissza. 
Az emberi jogok s egyszersmind 

kötelességek, a zavartalan fejlődésnek, a 
ösztöné- 

nek valóságos alapjai fektetvék le ebben 

ismét 

Szózatok, kevesebb égi értékben s a karácsonyi kijelentésben, melynek örök 

bizonyára mulóbb hatással ez emberileg 
óriásinak mondható, de a végzet kerekén 

oly gyorsan lepergő századok lefolyása 
alatt hangozttak el teméntelen mennyiség- ! 

ben, de még azok is, a miknek nyomán 

láng- és vértenger fakadt, legalább látszó- 
lag igyekvők valának: beburkolni czél- 

zataikat e fennséges szózat igazságaiban 

s a legtöbb esetben a századok törté- 

nelmének tanulságai szerint, mindig oda 

fordultak a szózatok nyomán fölviharzott 
küzdelmek, hova őket végeredményeik- 

ben a karácsonyi égzengés elhivta. Duló 

csaták, világrengető forrongások, lelkiös- 
mereti villongások közepette amaz égi 
szó fejezte be a harczokat. Az 
dás szelleme bár akárhányszor vélt dia- 

dalmaskodni, mindenkoron szárnyaszeget- 

ten hullott vissza a maga sötét birodal- 

mába. Az igaz, hogy a sötétségben, talán 

annak árnyékától ujabb erőt nyert s 

kisebb-nagyobb időközökkel ujból felüti 
fejét, de csak azért, hogy bár nagy meg- 

próbáltatások árán, az összetartásra kény- 

őrökt taga- 

igazságát, örök érvényét évezredek látszó- ! 

lag másnemü tanulságai sem gyöngithe- 

tik meg, legkevésbbe ama materialis 

irányzat, mely a társadalomban akkora 

polgárjogot látszott nyerni az utóbbi év- 

tizedekben, hogy hol irányitólag, hol 

fölforgatólag a társadalmi rend gyökeres 

megváltoztatására törekszik. 

Részben talán ennek lehet tulajdoni 

tani más felől azt a némely országban 

hatékonyan, némelyben lappangva, seny- 
vedve müködő irányzatot, melyet, szem- 
ben a fölforgatás tendencziáival inkább a 

conservativizmus 

vezetnek, kihatólag 
életre is. A 

Azt talán nem is kell vitatnom e 
lapok fölvilágosult olvasó közönsége előtt, 

hogy a politikában micsoda jogosultsága 

magára a politikai 
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a bigottság alapeszméi 

van a szoros értelemben vett lelkiösmereti 

dokig a különböző téreken, hol nagyobb 
hullámokat vetvén, hol pedig elsimulva, 

kérdéseknek, (hiszen a tágabb értelemben 

vett lelkiösmeretnek is sok esetben vajmi 

kevés hely jut a politikai kérdésben), de 

az eltagadhatatlan tény, hogy amai szózat, 

mely voltaképen tótszármiazott 
„az egy akol és pásztor" nagy gondolatát 
a világba dobta, hovatovább s a körül- 

mények behatása alatt óriási erőt merit 

épen a reactió folytán, a mit a materi- 
alista irány hordoz méhében. Annyi bi- 
zonyos, hogy abban a létért való küzde- 
lemben, melyet a politikai pártok a 

szémszédban ugyszólván életre-halálra 
vivnak évek sora óta, nagy erejével 

feküdött bele a felekezeti viszály s viszon- 
gás is s csuda, ha nehány hét mulvanem 

olvasunk hasonló indokokat a délafrikai 

véres küzdelmekről is. Egyes, nemis oly 

szórványos jelenségekből könnyen megál- 
lapitható, hogy voltaképen a karácsonyi 

szózat a végczélja s illetőleg a végered- 
ménye minden küzdelemnek. 

Természetszerü dolog, hogy minden 

attól a fölfogástól függ: miként s mimó- 

don értelmezhető a szózat, mily nyelven 
hirdettessék továbra is, melyiknek zász- 
lóján legjen diadalmasen, ki legyen a ió- 

akarat és béke legfőbb ura s kit hová, 

mely irányban vezéreljen az !? 

Igy foly a viszonyok adta mederben 

a küzdelem s folyni fog talán még száza- 

lappangóan. 
Mi Magyarországunk is kapott nehány 
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- Történet a XVIII-ik századból. - 

Irta: Barthalis János. 

Évekkel ezelőtt elsárgult, szétmállani készülő 
iratot fedeztem fel egyik jó nevü ismerősnél. A 

meritett papirra vetett erőteljes betük már fakók 

voltak, akárcsak a végét járó tüdőbajos ember 

arcza. 
Mindig szerettem az öreg irományokban bu- 

várkodni. Hát még ebben, melynek már az első sora 
lekötötte figyelmemet a következő szavaival: „Le- 

irása annak, hogy minő tsudáiatos módon tünék el 

az falunkból nemzetes és vitézlő Várdás Estány uram 
eö kme, anno 1799, karátson hava utólsó éjjelén." 

Hogy a mai időkben valaki eltünik, például: 

Amerikába, azt még értem, plane, ha egy pánzes 
kasszával volt tiltott szerelmi viszonya az ipszének. 
De, hogy abban a régi jó világban, melyről a meg- 
vénült irás szóll, miért és hogyan rejtezett el Várdás 
uram olyan „tsudálatosan," mikor őt senkisem üldözte 
Alsóforrás közönségéből, arra valóban kiváncsivá tett 
az az irás, melyről az alábbi érdekes történetet hü- 
velyeztem ki. 

- ,„Az históriának summája ez : 

Várdás Estány és Sötéti Jósef uraimék eö kegyel- 
meik igen nagyon jó barátcságban élének mind közön- 

ségesen, s az egymás tsaládjaikval is egyetemlegesen. 

Az jó mód meg volt mindkét portán, hogy azok 

deminálói akár telhen vajhan fürödhetnek vala, ha 

éppen akarnák". 

És én mégis agyon elcsodálkoztam azon, hogy 

jöhetett egy nap, egy esemény, egyelőre nem látott 

kellemetlenség, a mely aztán fenekestől felforgatta 

a régi jó barátságot a két gazda között. 

És a mi a legmegdöbbentőbb a dologban, hát az 
Estány és Jósef uraimék eö kmeik feszült viszonyá- 

ról nemcsak, hogy a falubeliek, de még a saját család- 

tagjaik sem tudtak semmit. A két ősmagyar talán 

még önmaga előtt is el tudta utkolni a keblében duló 

vihart. 
A baj pedig-miként a sorok közt csak sejteni 

lehet-igy történhetett meg: 

Estány és József uraim eő kmeik a szomszéd 

faluból, csak ugy kettesében vidám disznótorból 
bandukolának vala hazafelé, az Urnak 1787-ik évé- 

ben, Boldogasszony hava egyik éjjelén. Hogy történt, 

s hogy nem, a bor addig ágaskodék bennünk, hogy 

a hótakarta mezőn valami csekélység miatt „erőssen 

öszvekülönbözének. 

Akkor meg az egyik a másiknak az édesany- 

ját valami olyanfélével dicsőitette, mintha a ritka 
tulajdonu asszony érdemet szolgáltatott volna az 
akkori időkben osztogatni szokott kitüntetésre, a 

nyilvános megseprüzésre. ! 

Szó szót követett, s hogy magja is legyen a be- 
szédnek, hát Estány uram eő kme pofon találta legyin- 
teni Josef uram eő kmét Josef uram eő kme pedig düh- 
be jött, s még csattanósabbal replikázott vissza, melytől 
Estány uram eő kmecsak beledült a puha hóba, akár- 
csak egy magával tehetetlen 2supp. És hogy a szám- 
adás teljes legyen, Jozsef uram eő kme a kampós 
botjával jól elagyabugyálta Estány uram eő kmé- 
nek a kimondhatatlan felét. 

A pofont még csak föl sem vette Estány, hi- 
szen ő volt a kezdő. De - mint nemes ember - az 
északi részén esett meggyalázó sérelmet igen a szi- 

vére vette. 

Felkelt. Leverte magáról a havat. És akkor 
csak ennyit szólt a már tova haladó Józsefhez. 

- Ezt jól megjegyezze magának kigyelmed, s 

ugy vigyázzon a portájára, hogy mikor tele lessz a 
csüre, s a mikór nem is sejti, a vereskakas elkuko- 

ritja magát a csürén. Ezt találám mondani. 

Nagy szó voltez akkor, mikor a tüzbiztositó in- 
tézeteknek hire-hamva sem volt még. 

- Majd ott leszek akkor én is, tudja kigyelmed, 

hanom azt nem én bánom meg egészen ; felelt baljós- 

latulag József. Ezt meg én találám mondani. 

És soha senkinek sem árulta el a két vasfejü 

A másik meg az egyiknek az öregapját ugy magyar, hogy az egymás torkán tartják a kezeiket. 

dicsérte, mint tiszta kezü, előrehaladó, becsületes! 
embert; sőt egy kimagasló jó szokását olyatén meg- 
határozással czirkalmazta körül, mely is a mai kor- 

ban félreérthetetlenül azt fejezi ki, hogy: szeretett 
lovat vásárolni - lólevél nélkül. (Ad notom: 

gazda kikerülésével.) 

Még a saját hozzátartozóik előtt sem. 

Hanem annál feltünőbb volt a József házanépé- 
nek, hogy a gazda - mihelyt betakaritotta a termést 
- mindaddig, mig csak ki nem tavaszodott, nem hált 

a házban soha; hanem egész éjeken át őrizte a telkét. 
Nappal aludott; éjjel őrt állt. De hát eől nem 

Lapunk mai száma ő oldalra terjed. 

ki. 
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kóstolót e czivódásokból ezredéves fenn- 

állása folyamán, s ha tán nem is oly vé- 

res, de megdöbbentő csatazaj fölverte a 

század alkonyán is a politikai csaták 

mezejét, az u. n. egyházpolitikai viták 

idején. 

A pártalakulások s az addig egyön- 

tetüen müködött pártok azóta sem hegge- 

dett, szét vállás amind határkövei e küz- 

delemnek, de az bizonyára politikai érett- 

ségünkre valló, hogy minden nemzeti 

csapás nélkül estünk tul e küzdelmeken is. 

Hogy a mostani karácsonyunk is 

milyen, ezt legfényesebben mutatja maga 

az a körülmény, hogy még mindig csupán 

közjogi téren forognak fönn közéletünk- 

ben ellentétek, de azok is oly arányban 

óvben utolsó közgyülését, Tauszik B. Hugó kir. taná- 

csos, elnök vezetése alatt. 
A népes gyülés először az elnöki közléseket vette 

tudomásul, melynek során örvendetes tudomásul szol- 
gált, hogy a Schvark János halálával megürült tag- 

sági állásra Kupferstich Samu marosvásárhelyi keres- 
kedő hivatott be, kiben a kamara munkás szakembert 

nyert. Örömmel fogadtatott elnök azon jelentése is, 
hogy a m. kir. államvasutak igazgatósága a vasutak 

részére szükséges szabályszerü butorok egy részének 
szállitásával. Mestik Mihály és fiai czéget, továbbá a 
marosvásárhelyi asztalos ipartársulatot bizta s egyut- 
tal kilátásba helyezte, hogy a már általa előjegyzésbe 
vett Czimbalmos Ferencz kézdi-vásárhelyi müasztalost 

jövőre felhivja pályázatra. 

A vasuti muukák jet ntékeny jövedelmi forrást 
nyujtanak a székely asztalosoknak s a kamara jóaka- 

ratulag támogatja is minden időben, ha a maguk ré- 

széről kifogástalanul felelnek meg kötelezettségeiknek. 

Elnöki közlések után a 26 pontból álló tárgyso- 

rozat következett. 
A budapesti sütők és czukrászoknak munkaszü- 

net utáni, munkakezdés tárgyában a kereskedelemügyi 

miniszterhez és 
roly szakvéleménye alapján pártoltatott. Azonban a 
kereskedelmi üzletek zárórájának megállapitása tár- 
gyában jött ujabb miniszteri leiratnak tárgyalásába 

simulnak össze, a mint azt a történelem 

kérlelhetlen logikája parancsolja, sőt 

talán - hála csodamódra népszerü és 

bölcsvezérletnek - még sokkal gyorsabb 

tempóban. 

Nálunk valójában - a nemzeti lét- 

érdekünket fenyegető külsö behatások 

között is, vagy tán épen azok nyomása 

alatt, az elvi ellentétek is annyira szolid 

modorban csapnak össze, hogy azokat, 

kivált mostan nem lehet a küzdelemnek 

elfajzásától, s olyan térre való vitelétől 

félteni, a hol a fanatizmus, a durva erő- 

szak együtt, vagy egyedül viszik nem- 

zetöldöklő fegyvereiket a harczba. 

Nálunk meg van az a kölcsönös be- 

csülés, a mi az utóbbi 

téren valóban meglepőleg jó fordulatokat 

mutatott, megvan az egyetértés a köz 

javára, szóval nekünk jó ünnepünk van, 

nekünk „békességünk van a földön s az 

emberekhez jóakarat !1" 
Dr. Szász Károly. 

A székely iparkamara közgyülése. 

A marosvásárholyi kereskedelmi és iparkamara 
decz. 20-án délután 3 órán kezdve tartotta meg ez 

széltek senkinek; hiszen tudvalevő dolog, hogy a jó 

gazda gondosan vigyáz a lakóhelyére. 
És ez ugy ment tizenkét évig. 
Több rendben megtörtént, hogy a József csa-! 

ládja lövésre ébredt fel, olyankor hallották is, hogy 
a gazda érczes hangja követte a lövést: 

Ébren vagyok, hej! Nem alszom! Azt az 
apád!..... 

S ha kérdezték, mi történt, röviden felelt: 

Tolvaj járt a portán. (Igen, az Están.) Talán 
ló kellett volna neki (Igen a veres kakas !) Azért lőttem. 

És azután még gondosabban őrködött. 

Az 1799-ik évben - mondja az irás - azon 

a vidéken korán beállt a tél. A hideg is nagy 

volt. A csépléssel e miatt sok helyen megkéstek. 
Igy József uram eő kme is, (Persze gözcséplőgépnek 
hire sem volt akkor 

Szilveszter estélyre fordult az idő kereke. 

Nagy hideg volt künn. Az északi metsző szél 

zugott az éjben. Az őrt álló József megfázott. Gon- 
dolta: szép óvatosan bemegy a szobába melegedni. 
Még az alvó családját sem költi fel, olyan halkan 
cselekszi azt. 

- E pár percz alatt - ha már 12 év óta nem 
lett - csak nem történik semmi baj a telken, - 
igy nyugtatta meg magát. 

Hanem: benn, a csempélyes tüzhelynél - 
szemben fordulva az ólomfoglalatu ablaknak, melyen 

át a csür felé nézett - kimondhatatlan álmosság 
vett erőt idegein a jótékony melegben ugy 
küzdött, ugy harczolt az álom láthatatlan tündére 
ellen .... de hiában. Szemei lecsukódtak. Elaludt 

Csak rövid negyedóra, ha elmult ezalatt. 
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a kamara most nem bocsátkozott, minthogy a maros- 

vásárhelyi kereskedők hasonló tárgyu kérése alapján, 

már megtette felterjesztését ez ügyben a kereskedelmi 

kormányhoz. Az árurészlet ügyletről szóló törvényja- 

időkben politikai 

vaslatért, mely temérdek visszaélés megszüntetését 
czélozza, és a melynek nyomán kellő siker fog járni 

köszönetet szavazott a teljes ülés. Azután az ipartör- 
vény 50 §-ának módositására alkalmából készült tör- 
vényjavaslat tervezetét vette tárgyalás alá, a legőszin- 

tébb elismeréssel adózván a kereskedelmi kormány- 

nak a szóban lévő tervezetért, kiemelte azonban, hogy 

véleménye szerint a javaslattól, mint törvénytől, csak 
ugy várható kivánatos eredmény, ha az a mintával, 

vagy minta nélkül való megrendelések gyűjtését - 

melyről a javaslatban feltételes intézkedés tétetett - 

föltétlenül eltiltja, tehát nem engedi meg a gyüjtést, 

még akkor sem, ha megrendelések gyüjtésére keres- 

kedőt vagy iparost érdekeltek hivják. 

Tfudomásul vétett az a bejelentés, hogy a közös 

hadsereg bőrnemü szükségletét osztó értekezletre a 
kamarai képviseletében Borszéky Soma levelező tag 
küldetett ki. A távbeszélő hálózatok előfizetési, illetve 
használati dijának leszállitása érdekében a soproni 
kamara által meginditott mozgalmat a teljes ülés pár- 
tolta, valamint a kolozsvári kamara azon fölterjesz- 
tését is, melyben a kamarai tisztviselők számára 
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vasuti kedvezményes jegyek engedélyezését kéri. Nem 

járult hozzá azonban a nagyváradi kamarának az 
idegen nyelvü képes levelező-lapok birságolása ellen 

kelt feliratához sőt azokra minél szigorubb intézkedés 

fentartását kéri, mivel a külföldi levelező-lapok Ma- 
gyarországbelforgalmábansemminemüközérdeketnem 
szolgálnak,sőt amellett, hogyjelentékeny pénzösszeget 
visznek ki azországból, még sokszorositó iparunkat 
is hátrányosan befolyásolják. A marosvásárbelyi bá- 

dogos iparosoknak a házaló drótosok Marosvásárhelyt 

történt letelepedése ellen beadott panaszát, Maros- 
vásárhely város tanácsához tették át. Bürger 

Albert sörgyárosnak azon sörös palaczkok hitelesitése 
tárgyában kiadott miniszteri rendelet ellen emelt pana- 

szát, melyszerint gátot vet a palaczksör forgalmának 
a mi a hazai sörgyártást hátrányosan befolyásolván, a 
kamara szintén tárgyalás alá vette és indokai alapján 
orvoslást kér a kormánytól és a társkamarákat az ál- 

tal is hasonló támogatásra kéri. 

Sz. Szakács Peter titkárnak a karácsonyi áru- 
bazárról tett jelentése tudomásul vétetett. Bejelen- 
tetett az is, hogy, az 1900. évi párisi kiállitáson a 

kamara kerületéből: Orbán Nagy Tamás székelyud- 
ide beadott kérelme Hoffmann Ká- varhelyi czipész, Geschmeidi Antal marosvásárhelyi 

czipész, Szabó Lajos kötélgyártó, Seguens József s.- 
szentgyörgyi posztógyáros, Werner János marosvá- 
sárhelyi szabó, br. Apor Károly pénzintézet vezetője, 
Lattmann Iván, Filep János korondi háziipatos, Pete- 
lei Márton m.-vásárhelyi kereskedő és Czimbalmos 

HFerencz kézdi-vásárhelyi műasztalos vesznek részt. 
Mély sajnálattal értesült a teljes ülés folytatólag arról, 
hogy a kamarának minden üdvös czélu javaslatai a 
keresk. miniszter által ignoráltatnak. A kamarai ille- 
ték befizetéséről szóló miniszteri leirat tudomásul vé- 
tetett. Az ásványviz megadóztatása tárgyában kelt 
miniszteri rendelet felolvastatván, a kamara teljes 
ülése elhatározta, hogy annak értelmében a megadó- 
zásról szóló szabályzatok a kerületbeli városoktól be- 
szereztessenek és a kamara azon véleménye, hogy az 
ásványviz megadóztatása hátrányos, a keresk. minisz- 
teriumhoz felterjesztessenek. A filadelfiai kereske- 
delmi muzeumnak két tagját levelező tagnak megvá- 

lasztották és azután a szegedi kamarának a honvéd 

ségi és közös hadseregbeli katonák lábbeli szükségle- 

tének kisiparosok által készittetése tárgyában kelt fel- 
iratát, a mely közelebbről egy küldöttség által ada- 
tik át a keresk. kormánynak, egyhangulag elfogadták. 

Bürger Albert kamarai tagnak az üres sörös pa- 

laczkok szállitási dijának mérséklése tárgyában be- 

adott kérése pártoló felirattal támogattatik. Végül az 

elnök köszönetet mondott a kamara tagjainak az év 

folyamán minden fontos ügyben tanusitott támogatá- 
sért és az ülést bezárta. 

Egyszerre csak gyanus zajra ébredt meg, ki- 
vülről jött az. Riadtan állt talpra. S a mint kinézett 
az ablakon, látja, hogy: a csür két sarkán, a szal- 
mafödél felé, kigyózó lángoszlopok futnak fel, s 
a harmadik tüznyelvet éppen akkor küldi valami 
sötét alak a gerezden felfelé ! 

Eleget tudott már. 

József nem ütött lármát. Hanem; macska ügyes- 
séggel óvatosan iramlott a gyujtogató felé, kerülve 
a legkissebb zajt is.... És mikor - észrevétlenül 
- a háta mögött termett, mint bőszült tigris vetette 
magát áldozatára, s izmos markaival befogva annak 

a száját, vadállatként mordult fel: 

- Itt vagyok, Estány én is! UÜgye nem várt ! 

kigyelmed ? ! 

Az meg éppen akkor gyujtotta fel a csür negye- 

dik sarkát. 

József most vaskezekkel teperte le a tetten ért 
gyujtogatót, s rövidebb idő alatt, mint azt leirni 

lehetett, betömte zsebkendőjével a volt jó barát 
száját, ki nálánál gyengébb volt, s kezeit és lábait 
a mindig magával hordott kötéllel összekötözte. 
Azzal felnyalábolta a tehetlenül vergődő Estányt, s 
bedobta a csürbe. Még az ajtót is rázárta. 

Akkor aztán bement a szobájába - alunni... 
A faluban későre vették észre a tüzet. Mirre 

az emberek a vészszinhelyére érkeztek - zsuppos 
fedelü alkotmány már összeomlott. Nem csoda: haj- 
nalfelé történt. Első álmát aludta a Szilveszterező 
lakosság. 

Azt beszélték akkor. (ezt már megint az irás 
l mondja,) hogy József és a családja a tüz „alkalma- 

1 

tosságával" oly mélyen aludt, hogy a tüzoltásra 
összesereglett nép zavarta fel álmukból. 

Várdás Estány uram eő kme pedig ezen éjjen 
eltünt. Hiában bocsátottak ki utánna czirkuláriumot. 
Bizony, eő kmének nyoma veszet örökre. 

És a mi a legbámulatosabb „az historiában :" 

még csak távolról sem sejtették, hogy hová „rej- 
tőzhetett el olyan nyomtalanul és - „tsodálatos 

A régi scriptum alá pedig nem volt jegyezve 

név. Vajjon ki irhatta azt ? 

De ki tud eligazodni az évszázados dolgokon ?. 
Mind ez pedig történt éppen száz évelőtt mi- 

kcron irának 99-et az 1700 felett. 

A kis egérke. 

Négy és féléves volt Sándorka. Ügyes, szőke 

gyermek, élénk szép kék szemü s korához mérten 

nagyon fejlett ugy testben, mint lélekben egész va- 

lója elárulta, hogy milyen életre való s mennyire 

egészséges. 

Egyetlen gyermek, első szülött fiu, okos, vidor. 

Hogy ne lett volna szeme fénye, drága kincse szü- 

lőinek !. .. Apjának első kérdése, első szava, midőn 

haza érkezett s azonnal nem látta, mindig az volt: 

Hol van Sándorka? Mit csinál Sándorka, az én 

kedves fiam? A fiu meghallva apja szavát, nem is 

futott, hanem rohant, átölelte apja férdét, s pajzán 

kitöréssel kérdezte: „Apa, jó voltam, mit hoztál ?" 

Igy teltek a napok s a család öröme leirhatat- 
lan volt. Mindig Sándorkával foglalkoztak, terveztek 
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A kamara évi munkálkodásának summáját a kö- 

vetkező számadatokban ismertetjük : 
Tartott a kamara az 1899. év folyamán összesen 

7 teljes ülést és pedig január 30-án, márczius 24-én, 
május 17-én, junius 28-án, szeptember 27-én, novem- 
ber 17-én és deczember 20-án. 

Ugyforgalma összesen 18.036 drbból állott, ki- 
adatott ez idő alatt 8538 drb. 

A marosvásárhelyi kereskedelmi és iparkamara 
hova-tovább fontosabb tényezője lesz a Székelyföld- 
nek Minden ügyében bizalommal fordulhat hozzáa 
székely omber s nem hagyja lehető támogatás nélkül a 
segitségkeresőket. Méltán érheti érette a kamarát és 
tisztviselőit elismerés és köszönet, mint a kik a rideg 
paragrafusok közé melegséget és törődő hazafiságot 
visznek be. 

Titkári jelentés 
a Háromszékmegyei Erzsébet árvaloánynevelő intézet életéről. 

Irta: Dobay János titkár. 

(Folytatás és vége.) 

Az árvák erkölcsi fejlődéséről is csak dicsé- 
retet mondhatok. E tekintetben is határozott hala- 
dás konstatálható s ez mindenesetre azon napon- 

kénti erkölcsi oktatásnak tudható be, melyet árváink 
főtisztelendő Erős Gyárfás nyugalmazott plébános 

urtól nyernek, ki elvállalt szép feladatát bölcs tapin- 
tattal tölti be, az árvák lelki életének vezetője tud 

lenni a nélkül, hogy a más hitfelekezetüek vallását 
érintené. A jó tanács, a szép erkölcsi oktatás pedig 

bárhonnan jő is, a fogékony gyermekkeblekben 
csak üdvös hatással lehet. Azért minden hitfele- 
kezet nyugodtan tekinthet az intézeti kápolnára, 
mert ennek nem az a hivatása, hogy árvákat térit- 

sen hanem, hogy az árvákba tiszta erkölcsököt 
öntsön. A mi derék öreg plébánosunknak, ki oly 
önzetlenül s annyi szivjósággal teljesiti lelkipásztori 

s különösen nem sitő feladatát, a tisztelt közgyülés 
mondjon köszönetet. 

Intézetünk alapitói közül a mult évben is többen 
haltak el, kikről kegyeletes érzésekkel kell megem- 
lékeznünk. Alapitóink közül meghaltak Tóth József 
szeszgyárosné, id. Tóth Mihályné, Gábor Péter alispán. 

Az árvaház testületileg részt vett Kupán József 

isk.-széki tag neje, valamint Sólyom Ferenczné sz. 
Nagy Irma temetésén, ki az intézet ipariskolájának 
egykor egyik legjobb tanitványa vala. 

Részvétiratokat intéztünk, Gábor Péter alispán 
és özv. Bánffy Farkasné halála alkalmával az el- 

hunytak családjához, de legszemorubb eseménye a 
mult évnek az a gyászemlék ünnep volt, melyet 
feledhetetlen emlékü Irén bárónő halálának évfor- 
dulóján rendeztünk. E napon megnyiltak lelkünk- 
ben a mult fájó emlékei s felelevenült a nagy ki- 
pótolhatlan veszteség érzete s mindnyájan igaz fáj- 
dalommal áldoztunk az áldott bárónő emlékének. A 
kegyelet nemes munkája volt az is, hogy az elhalt 

nemes bárónő irodalmi dolgozatait, melyek egyik 

másik lapban jelentek meg, összegyüjtöttük s Dobay 
János intézeti titkár sajtó alá rendezte. Ezen mü 
még ezen év folyamán megfog jelenni. 

De szivünkben a hála nem csak haláleseteknél, 

hanem azon örvendetes eseniényeknél is megnyilat- 
kozott, melyek egyikét-másikát érték azoknak, kik 
intézetünknek jó akaró támogatói voltak. Neveze- 
tesen üdvözlő iratokat intéztünk Tisza Kálmánnéhoz, 

az Erzsébet-renddel történt kitüntetése alkalmával. 

Továbbá üdvözöltük Széll Kálmán miniszterelnököt 
és Hegedüs Sándor kereskedelmi miniszterró történt 

kineveztetése alkalmával. 
Mint intózetüánk mindennapi életének kima- 

gasló eseményét meg kell emlitenem, hogy a mult 

év folyamán több magasabb állásu egyén tüntette 
ki intézetünket látogatásával. Junius 28-án gr. Maj- 
láth Gusztáv erdélyi róm. kath. püspök és szeptem- 
ber 7-én Dr. Bartók György erdélyi ev. ref. püspök 
látogatták meg intézetünket. Mindkét főpapot ün- 
nepélyesen fogadtuk, kik a maguk részéről a lá- 

tottak felett megelégedésüknek adtak kifejezést. Gr. 
Majtáth Gusztáv püspök ur ő méltósága ezen alka- 
lommal, - mint már emlitettem 20 frt ajándékot 
adott az árváknak. 

Ezekenkivül intézetünk kedves vendégei va- 
lának hatolykai Potsa József főispán, v. b. t. t., cs. 

és kir. kamarás urés Csánki Gyula tanfelügyelő ur és 
sok mások, kiknek neveit itt felsorolni szükség fe- 
lettinek tartom. 

Az intézet vagyonát a vagyonkezelő bizottság 
kezelte s tanügyét az intézoti iskolaszék vezette 
Mindkét testület annyi buzgósággal végezte felada- 

tát, hogy méltán igényt tarthat a tisztelt közgyü- 
lés hálás elismerésére. 

Ezek képeznék főbb vonásokba intézetünk 
mult évi történetének kimagasló eseményeit, mielőtt 
azonban jelentésemet bevégezvén, régi szép szoká- 

sainkhoz hiven a legmélyebb tisztelet és hála hangján 
kell lerónom a mi nemes elnök bárónőnk, intéze- 
tünk megalapitója s vezetője iránt érzett elismeré- 
sünket. Ő egy egész életet áldozott a jó ügynek s 
ezzel szemben a legkevesebb mit mi a humánizmus 
szerény munkásai tehetünk az, hogy évi közgyülé- 

jövőjére gondoltak. Apja katonának szánta. Miért 

is választana más pályát, mint apja ? Stényleg sok 
hajlamot mutatott Sándorka a katona életre. A mint 
mondani szokták : Benne volt a katona-vór. 

Ha a katonák dobolva, trombitálva ablakuk 

előtt haladtak el, Sándorka rohant az ablakhoz s 
nem volt hatalom, mely őt onnan mind addig eltá- 
volitsa, mig dob vagy trombitaszó hallatszott. 

Ha a napos a parancskönyvet házukhoz vitte. 
Sándorka kivette a katona kezéből, sapkáját feltette 
s apja elébe állván, katonásan jelentette: „Százados 

uj, jelentem alásan, elhoztam a pajancs könyvet." 
Megállt egyenesen, mintha nyársat frustukolt volna, 

s várt, mig apja aláirta a parancskönyvet. Ekkor. 

tisztelgett, hátra arczot csinált s ugy ment diadal- 

ittason, hogy a naposnak viszszaadja a könyvet 

Milyen kicsinységek, s milyen értékesek a szülők 
szemében ! Sándorkát nemcsak a tisztek s nejeik, 
hanem a közkatonák is ismertók, kedvencze volt 
mindenkinek. Játékszeit, bombont, halomszámra ka- 

pott. Ha katona-ruhájában, kis karddal az oldalán 
az utczán a járó:kelőket üdvözölte, mindenki meg- 
állott, mindenki gyönyörködött benne s a ki tehette, 
megölelte s össze-vissza csókolta. Bár ne tették volna! 

s 

s 

* 

Szerda volt. Sándorka apja későn érkezett 
haza. Az ezredes jelenlétében nagy gyakorlat volt. 
Nem mozdulhatott. Még vacsorán sem lehetett 
otthon. 

Midőn a százados az éjféli órákban haza me- 
hetett, meglepetve hallá, hogy reménye, drága kincse. 
Sándorkája beteg. Kétségbeesetten, összeszorult sziv- 

anya az orvos utasitása szerint, önfeláldozóan ápolta 
drága angyalát. Nem is volt még erős rosszul Sán- 
dorka; a torkát mindegyre tapogatta ugyan, de na- 

gyon nem fájtatta s mégis az orvos ugy csóválta a 
fejét, midőn megvizsgálta. 

Teltek a perczek, multak az órák, Sándorka 
el-elaludt s fel-felrezzent. E közben egy kis egérke 
felmászott az ágyára, a paplanon megsétálta ma- 
gát, az apró morzsákat felszedegette, a fiucskát 
olyan értelmes vizsgáló szemmel megnézte s azzal : 
eltávozott. A következő napon és éjen is 1- 2 órán 
ként az egérke e sétálását több izben ismételte. Ő 
a leghivebb, legrésztvevőbb látogatója volt. A 
fiucska nem félt tőle, az egérke is egészen megbá- 
torodott. Sándorka apja és anyja nem bántották az 
egeret; jól esett a bánatos szülőknek, hogy gyer- 
mekük örömét találja az egér látogatásában. A kü- 

l szár Lukács kereskedő 20 korona. Császár Gergely 

seink rendén, midőn egy évi munkálkodásról számo- 
lunk be fejezzük ki a mi őszinte jó kivánságainkat 
s kivánjuk tartós egészségét s további kitartást az 
elvállalt nagy munka tovább folytatására, mert in- 
tézetünk csak addig virágozhatik és haladhat, mig 
az ő szerető gondja alatt áll. 

Eltesse az isteni gondviselés a mi nemes elnök 
bárónőnket sokáig s adjon neki a mult keserves 
csapásaira nézve feledést s a jövőre erőt és kitartást. 

Ezzel jelentésemet befejezve, magamat a tisz 
telt közgyülés figyelmébe ajánlom. 

Névsora 

azon nemes szivü adakozóknak, a kik az 1898-ik 
év április hó 1-én megkezdett és ugyan 1898. év 
október 30-án bevégzett Kézdi-Vásárhely-Kantába 
lévő róm. kath. templom kijavitási és ujjitási költ- 

ségei fedezéséhez hozzájárulni kegyeskedtek. 

I-ső Ferencz József magy. kir. ő felsége 600 korona. 
József főherczeg ő fensége 60 korona. Vertán Fáni 
kisasszony gyüjtése 2445 korona. Csák Alajos magy. 
mint rendfőnök 2000 korona. Gr. Majláth Gusztáv 
erdélyi püspök 1000 korona. Kézdivásárhelyi nőegylet 
adománya 208 korona. Andrási János apát kánonok 
N.-Várad 200 korona. Molnár Eerencz főgondnok 
160 korona. Özv. Fejér Lukácsné 150 korona. Rózsa 
Füzér társulat 188 korona. Br. Szentkereszty Stepháne 
100 korona. Dávid Gyula kereskedő 100 korona. Br. 
Szentkereszty gyüjtő ivén 100 korona. Jétékony elő- 
adásból a nőegylet 84 korona. Benke Gyula orszgy. 
képvselő 60 korona. Kézdivásárholyi takarékpénztár 
50 korona. Ifj. Jakab István vezérigazgató 50 kor. 
Ifj. Bándy István algondnok 50 korona. Dr. Balogzn 
Vendel ügyvéd 50 korona. ; 

Welnreiter György sörgyáros 50 korona. Ifj. 
Dávid István kereskedő 50 korona. Dávid Antal 
kereskedő 50 korona. Fejér Antal és Károly keres- 
kedők 50 korona. Vertán testvérek kereskedők 50 
korona. Molnár Józsiás 50 korona. Dr. Bánffy Zsig- 
mond ügyvéd 50 korona. Dobál Lajos 50 korona. 
Zakariás Miklós kereskedő 50 korona. Csomortányi 
Gaudencz gym. tanár 44 korona. Nagybányai mino- 
rita háztól 42 korona. Gr. Erdődy Gyula és családja 
42 korona. Főtisztelendő Hassák Vidor gym. igaz- 
gató 40 korona. Hermann Irén gym. tanár 40 korona. 
Lőrik I. Béla házfőnök plebános 40 korona. Magyar 
óvári takarékpénztár 40 korona. Budapesti országos 
zálogkölcsön intézet 40 korona. Simon Jenő vasuti- 
főnök Fogaras 80 korona. Csaszka György érsek 
Kalócsa 30 korona. 

Borászati Egylet Esztergom 30 korona. Kápta- 
lantól Esztergom 20 korona. Káptalantól Székesfe- 
hérvár 20 korona. Müller Pál kegyes rendü Buda- 
pest 20 korona. Káptalantól Szombathely 20 korona, 
Káptalantól Győr 20 korona. Főkáptalantól Kalócsa 
20 korona. Takarókpénztár Szeged 20 korona. Kise- 
gitő takarékpénztár 20 korona. Városi tanács Kézdi- 
Vásárhely 20 korona. Gr. Béldy László orsz. kép 
viselő 20 korona. Veisz Berthold orsz. képviselő 20 
korona, Zetal Ferencz földbirtokos 20 korona. Csá- 

kereskedő 20 korona. Vertán István kereskedő 20 
korona. Dr. Szacsvay Gyula ügyvéd 20 korona. 
Mártonyi Lukács gym. tanár 20 korona. Özv. Ficzus 
Mártonné 20 korona. Özv. Bartha Józsefné 20 
korona. 

Tehurl Károly Bécs 20 korona. Modern és 
Breitner Bécs 20 korona. Fábián Sándor prepiast 
Gyfj. 20 korona. Mükedvelő szintársulat 20 korona. lönös csak az volt, hogy mielőbb az egérke eltávo- 

zott, a fiura nézett, olyan merően, bátran, résztve- 
vően. Tudja Isten bucsuzott-e, vagy azt gondolta: l 
Bárcsak ne csókoltak volna! 

Negyedik napon d. e. nagy nénje ápolta a kis 
beteget. Az egérke ekkor is megjelent a paplanon, 
mire a pő kifutott a szobából, kétségbeesve az 
egérke látásán, mignem a szülők megnyugtatták, 
hogy az a Sándor! a egere. Visszament s a kis egérke 
még ott volt. Csakhamar eltávozott. Délután Sán- 
dorkát a gyermekvilág réme elragadta, lelke felszállt 
az angyalokhoz és az egór soha többé nem mutat- 
kozott. 

Minek is tette volna ! Nem volt már gazdája. 

vel látta, hogy baj van, de remélt, mert az édes 

Bár ne csókolták volna!. 

M. Székely János, 

Futásfalva 18 korona. Osztai Gergely föld 
Battanya 18 korona. Vajnics Döme igazgató 

Szőke Dániel házfőnök Miskolcz 19 korona. Kon- 
kolyi Mauska Tata A8 korona. Fülöp Hermin Ko- 
lozsvár 18 korona. Özv. Jakab Antalné 16 korona. 

plóbán 
birtok 

tergom 12 korona Czimbalmos József tanár 11 
rona. Takarék és hitelbank Losoncz 10 
Koss András Kassa 10 korona. Nép bank 
megyei Losoncz 10 korona. Első taka 
Debreczen 10 korona. Tuzson János n 
honvéd ezredes S.-Szent György 10 korc
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Beszterczebánya 10 korona. Bende János püspök 

Nyitra 10 korona. Dr. Szent
péteri Bálint orvos 10 

korona. Ifj. Kupán József kereskedő 10 korona. 

Robecsek Emanuel Bécs 10
 korona. Zsigmond Ger- 

gely kereskedő 10 korona. 
Petsics Béla konvéd őr- 

nagy 10 korona. Elekes Béla kir táblai biró 10 

korona. Svoboda Bélánó 1
0 korona. Thier Richard 

10 koronua. Kásper János Bécs 10 koéona. Dávid 

János kereskedő 10 koro-a
. Benkő Gyula takarék- 

pónztári főkönyvelő 10 koro
na. Özv. Vertán Endréné 

10 korona. Kovács Gerg
ely szücs 10 korona. Za

ka- 

riás Zaki Gyimes 10 korona. G. Jokim Bécs 10 

korona. 

Izikucez Viktor 

Antal 10 korona. Erdélyi 
Bécs 10 korona. Szentpéteri 

Károly polg. igazgató 10 

korona. Keresztián György 10 
korona. Várnai Sándor 

főerdész 10 korona. Velnreiter János 10 korona. 

Zsigmond Balázs 10 korona. 
Benkő Sándor szesz- 

gyáros 10 korona. Fejér Man
ó plébános Sepsi-Szt.- 

György 9 korona. Bene Alber
t 9 kerona. Kökösy 

Károly utazó 8 korona. Időse
bb Zsigmond György 

8 korona. Plebánia hivatal Bataczek 8 korona. 

Czimbalmas Borszók 8 korona 
Mélik Jánosnégyüjtő 

ivén 7 korona. Zelinczki Gyulán
é Sz.-Cseh 7 korona. 

Plebániai hivatal Mária Radna 6 korona. Alberti 

Albert kereskedő ő korona. Tö
rök Sándor szeszgyá 

rés 6 korona. Ifj. Kovács János gabonakereske
dő Ő 

korona. Cseh Gyula főszol
gabiró 6 korona. Özvegy 

Jakab Ferenczné 6 korona. 

Ifj. Tóth István szeszgyáros 6 korona. Dézs
i 

Bálint földbirtokos 6 korona. 
Práda Antal sörfőző 

4 korona. Özv. Benkő Pálné 4 korona Nagy Ss 

Pál 4 korona. Turóczi László A
 korona. Török Bálint 

4 korona. Özv. Jancsó Józsefné 4 korona. Jancsó 

Mózes nyomdász 4 korona. Ja
pcsó Géza gyógysze 

szerész 4A korona. Veres Sándor kereske
dő 4 korona. 

Hamar Zoltán kereskedő 4 kor
ona. Simon Jenő ke- 

reskedő 4 korona. Száva Dávid
 kereskedő 4 korona. 

Molnár Gyula mérnök 4 korona
. Vilikó György 4 

korona. Erős János 4 korona. 
Idősebb Kupán József 

A korona. Banfardi János moln
ár A korona. Krinczki 

Balázs 4 korona. Fazakas Anta
lné 4 korona. Szőcs 

Károly sörgyáros 4 korona. Fek
ete Márton 4 ko- 

rona. Valler Leopold 4 korona. Piplinger Vincze 

4 korona. 

Nagy S. Lázár 4 korona. 

rona. Ifj. Nagy Ferencz szappanos 4 
korona. Nagy 

Béla A korona. Javcsó Mózes 
szeszgyáros 4 korona. 

Rusz Pál A4 korona. Kovács Ferencz 
gyógyszerész 4 

korona. Id. Tóth József szoszgyáros 4 korona. Id. 

Tóth István szeszgyáros 4 korona. Nagy Ferencz 

szeszgyáros 4 korona. Ifj. Máln
ási Kristóf kereskedő 

A korona. Kölönte László 4 korona. K. Csiszár Jó- 

isof kereskedő A korona. Nagy József bádogos 
4 

korona. Ifj. Tóth Istvánné 4 korona. Am
brus Albert 

szeszgyáros 4 korona. Klimanby Bécs 4 korona. 

Klein Zsigmond Bécs 4 korona. Fejér Károly já- 

Benkő Pál 4 ko- 

Özv. Hoffman Lukácsné 2 korona. Mágori Béla 2 

koropa. Pitróf Lajos czukrász 2 korona. Jancsó 

Sámuel 2 korona. Molnár József asztalos 2 korona. 

Tuzson Pál 2 korona. 

Ifj. Zsigmond György 2 korona. Bibó Ferencz 2 

kor. Binder Lajos 2 korona. Lakatos János 2
 korona. 

Nagy Lázár ujuti 2 korona Kis Károly tanitó 2 

korona. Szabó Mózes lakatos 2 korona. Járos G
yula 

2 korona. Jancsó Sámuel csizmadia 2 korona. Gocz- 

man János 2 korona. Legifjabb Jakab István
 2 ko- 

rona. Zayzon Lázár ügyvéd 2 korona. Mátyus László
 

asztalos 2 korona. Kökösy Károly ügyvéd 2 
korona. 

Dr. Szentiványi Árpád ügyvéd 2 korona. Bocskor 

Kálmán alügyész 2 korona. Kapusi László 2 korona. 

Szócs Mózes mészáros 2 korona. Szőcs Ferencz 

rézműves 2 korona Barsbás Miklós 2 korona 

József, Jancsó József szijgyártó, Fazakas Jámnos, 

Jancsó István, Turóczi Anna, Szőez Imréné, Plesek 

Antal, Mátyus Boldizsárné, Kovácsi Tamás, Vinter- 

nicz Ferdinándné, Füstös Elek, Kovács János ezi- 

pész, Kovács János borárus, Török Sámuelné, Tö- 

tök Ferenczné, Jancsó Károly kereskedő, Szőcs Jó- 

zsof mészáros, Gál Gáspár, Petrovszki György, Med- 

vés Györgyné, Balogh Sámuel, Benkő Mária 1-1 

koronát. 

Bokor Gyula, Bokor Róza, Benkő Géza, La- 

katos Róza, Jancsó József, Kajtár Mihályné, Szabó 

István, Lakatos István, Nagy Mózesné, Szőcs Mi- 

hály, Varga Antal, Nagy Bálintné szőcs, Nagy Bá- 

lintné timár, Mágori Józsefné, Szőcs Józsof mészá- 

ros, Nagy József, özv, Szőcs Dánielné, Szász Dé- 

nesnó, Vargha Béla, Mágori Mihály, Nagy Antal, 

Popovics Károly 2 korona. Séra Imre 2 korona. 

Székely János ev. ref. lelkész 2 korona. Demény 

Ferencz szolgabiró 2 korona. Balog Rebi 2 korona 

Akhácz Reimand 2 korona. Varga Vi
lmos 2 korona. 

Berbenczei Alajos 2 korona. Kovács Dániel pénz 

táros 2 korona. Bartók Károly polgármester 2 ko- 

rona. Dobay János főjegyző 2 korona. Balogh János 

tanácsos 2 korona. Szabó Albert 2 korona Pap 

Adolfné 2 korona. Földes Vendel 2 k
orona. Zsilinczky 

József 2 korona. Wartaman Bécs 2 Kerona. Herss 

Bécs 2 korona. Csutak László 2 koro
na. Özv. Nagy 

Lajosnó 2 korona. Zakariás Miklós 
2 korona. Bog- 

dán Ferencz 2 korona. 

Czimbalmos Ferencz 2 korona. Szabó Mózes 

szeszgyáros 2 korona. Kölönte Mózes 2 korona. 

Csiszár Pál 2 korona. Csiszár Dénes 2 korona. 

Kovács Sándorné 2 korona. Ková
cs Lajos 2 korona 

Dávid Pepike 2 korona. Sancsó Gyula 2 korona. 

Boriszák István 2 korona. Khel Bogdán Bereczk 

2 korona. Kaitár János 2 korona. 
Frenkul Emanuel 

2 korona. Kézdivásárhelyi csizmadia 
társulat 2 ko- 

rona. Tuzson György 2 korona. Ba
ka Lajos 2 ko- 

rona. Barabás Mórné óvónő 2 korona. Baló László 

igazgató 2 korona. Nagy Dénes ujuti 2 korona. 1fj 

Török János 2 korona. Koevács István kis pap 2 

korona. Incze István mórnök 2 
kotona. Özv. Balogh 

Gyuláné 2 korona. 

Kovács Sámuelné 

2 korona. Jancsó Sámuel 2 k
orona. Jánovics Sándor 

2 korona. Kohn Ignácz 2 korona. W. Grüninget 

2 korona. Pap Aurél Brtassó 2 
korona. Bod Géza 2 

koronáa. Vajna Dénes tvszéki biró 
2 korona. Solyom 

Miklós tvszóki elnök 2 korona. Gaál (stvár tvszék 

biró 2 korona. Balmer Kálmán mérnök 2 korona 

Pap Elek tvszéki albiró 2 korona. Vaskó csendőr 

hadnagy 2 korona. 

Özv. Krinczki Károlyné2 

2 korona. Mangy Bécs 2 korona. 

száros 2 korona. Novák Sándor 2 KoOro 

Imre szeszgyáros 2 korona. Varga József ny. fő- 

jegyző 2 korona. Kozma Mihály 2 korona. 

2 korona. Mandel Zsigmond
 

z 

korona. Paál Józsefné 

Szabó János mé- 

na. Csiszár 

rásbiró A korona. Molnár József pü. biztos 4 ko- 

rona. Fábián plébános Érzsekujv
ár 4 korona. Zaikai 

Fedel házfőnök Sopron 4 korona. 

Piarista ház S.-A.-Ujhely A korona
. Felsővárosi 

plebános Nyitra 4 korona. Kegyesre
ndüház Trencsén 

4 korona. Sasmezei plebános 4 koron
a. Kereskedelmi 

ipar bank Szeged 4 korona. Bak
k Endre plébános 

Vizakna 4 korona. Fejér, Jakab, Flórián J E . 

Szt.-György 4 korona. Vilhelm Istvánné Nagy Ajta 

A korona. Gál Sándorné 4 korona. Szász Dániel 

ny. h. őrnagy 3 korona. Fülöp Józsiás 3 korona 

Benkő Pál főesperes 3 korona. Nagy K
ároly árvah. 

igazgató 8 korona. Dr. Szini Gyula orv
os 3 korona. 

Sáska Antal 3 korona. Tóth Mihály 2 ko
rona. Ba- 

lázs Károly állatorvos 2 korona. Jancsó Jó
zsef ke- 

reskedő 2 korona. Kovács József czipész 2 korona. 

Polák Fernek Bécs 2 korona. Pál István asztalos 2 

korona. Szőcs Dániel ny. h. őrnagy 2 koro
na. Kovács 

Károly kereskedő 2 korona. Özv. Idinger Józsefné 

2 korona. 

Özv. Csiki Józsefné 2 korona. Szőcs Bálint 

mószáros 2 korona. Szőcs Mózes kereskedő 2 korona. 

Özv. Jancsó Dénesné 2 korona. Kovácés Jáno
s hen- 

tes 2 Kkorona. Nagy József kenyérsütő 2 korona. 

JfJancsó Ferencz mészáros 2 korona. Vinternicz
 Nándor 

korona. Kádár Béla 2 korona. Szőcs Józseiné 2 

orona. Mágori Gyula 2 korona. Szotyori János 

drász 2 korona. Csiki Ferenczné 2 korona. Kádár 

2 korona. Bencze József szabó 2 korona 

ű 2 korona. Bertalan Izsáknó 2 korona. 

ona. Rácz Gergely 2 korona, 

Gyula 2 korona. Ozv. Kovács Mózesné 2 korona: 

Veres Ferencz 2 korona. Freisperger utazó
 2 korona 

Bálint László kánonok 2 korona. Bars
 László plé- 

bános Imecsfalva 2 korona. Talyán Miklós 
plébános 

Zágon 2 korona. Sáni Albert Bécs 2 korona. Bern 

Ferencz Bécs 2 korona. Láng Béla Bécs 2 
korona. 

Kiss Jakab Bécs 2 korona. Grasser Vilmos Bécs 2 

korona. Csiki testvérek 2 korona. Zakariás Ferencz 

2 Kkorona. í 

Kovács Mózesné 2 korona. Strasz Adolf plé- 

bános vorasv. 2 korona. Glanács plóbános Tatán 2 

korona. Káptalan Nagyszombat 2 korona. Bittera 

Márton Szt.-And. 2 korona. Zvamicsek Alajos 
plé- 

bános vörösm. 2 korona. Szele Anaklet plébános 

Kőhalom 2 korona. Esperesi hivatal Bányavidék 2 

korona. Demeter Gedeon plébános Budapest 2 ko- 

rona. Plebánia Nagybánya korona. Takarékpénztár 

Nagy-Károly 2 korona. Takarók hitelintéze
t Léva 2 

korona. Georgievics Sándor plébános 2 korona. 

Gyula plébános Szigetvár 2 korona. Fülöp István 

2 korona. 

Mihcsáki János plb. Zsomboly, Taka Béla 
plb. 

Marospartos, Csietáki Imre plb. 

plb. Abaliget, Özv. Szőc 

1 Turóczi István, Fazakas 

rencz, Máthé Mihály, 
Szőcs István czipész, 

Jancsó Mózes, 
zZv 

Siffer 

Navády Agoston plébános Frakno 2 korona
. Városi 

plébános Kis-Telek 2 korona. Lovendavszki plébános 

Lendva 2 korona. Kelemen László plébános Kurd 

Zsomboly, Biró Imre 

s Józsefné, Tompos Imre, 

Balázs, Kiss Jenő rajzta- 

nár, Koncz Károly, Hoffman György, Fekete Fe 
Kakucsi Ádám, 

szabó Elekné, Barfalis 

Jancsó Pálné, Jancsó Károly, Pap Györgyné, Pip- 

linger Gyula, Pataki Jozsef, Boda Józsefné, Rácz 

Jánosné, Pannu Gothárd, Hölczer Gyula, Bertalan 

Gábor, Hazai Antal, Porczel Ignácz, Pászka Mihály, 

Bartos Ferencz, Pál Sándor, Kovács József, Mágori 

Sándor, Kovács István, özv. Hankó Lászlóné, Jancsó 

István, Hegyesi Alajos, Nagy József, Szőcs Sámuel, 

Hajdó Ödön állatorvos, Szőcs János kereskedő 

1-1 koronát. 

Gyárfás Károly kereskedő, Győrfi Lajosné, 

Megyaszai Máthé, Megyaszai Máté gyermekei, Ma- 

zinger Sándor, László Zoltán kereskedő, özv. Ko- 

vács Istvánné, Jancsó Elek vendéglős, Jancsó Béla 

mészáros, Gáspárek József, özv. Szőcs Andrásné, 

Kupán Balázs, özv. Szabó Dénesné, N. N., N. N. 

Molnár Mózes szőcs, Kovács Pál szécs, Jancsó Mó- 

zes timár, Mautna Bécs, Perdi Mihályné, özv. Jancsó 

Dánielné, Medárd Jánosné, Wincsendorfer leányok, 

Kovács Sándor, Csiszár Áron, Ilyés János, Földi 

Sándor, Ilyés Andrásné, Dézsi Dániel, Szőcs jános, 

Sükösd Károly, Mazinger József, Kovács Kelemen, 

Rácz András, Si József, Fülöp Sámuel, Csiszár 

Mari, Kovács Dániel csizmadia, Szotyori Mózes, 

Vén Ádámné, Turóczi Mihály, Szabó Géza tanitó 

1-1 korona. 

Szabó János lakatos, Farkas Miklósné, Jancsó 

Pál, Dézsi Jánosné, Szotyori Dániel, Szantsali An- 

tal, Solyom Ferencz, Bartalis dijnok, Kiss Lajos 

ikvezető, Kiss Lajos irnok, Vinternicz Ödön irnok, 

Jancsó Góza, Szabó Gyula, Kernek Károly, György- 

biró, Barabás István, Bordás csendőrőrmester, Be- 

nedek csendőrőrmester, Borcsa Miklós, Korondi 

Lujza, Binder János, Pálfi László, Bartha Z
suzsika, 

Bálint Gyula, Benkő Béla, Babós Imre, Blatt 

Mikály, Szotyori Balázs, Megyaszai István, Luelka 

Adolf, Luelka József, Nagy Béla, Mócsi Józsel, 

Szilbelger Manó, Hamar Bálint, Fekete Alajos, Má- 

gori Dénes, Fodor Mária Jankó András plébános, 

Kalit Ferencz plébános Csernáton, Erős Mózes, 

Heiszberger László 1-1 koronát. Benke Sándor 90 

fillért. 
Pap János 80 fillér. Incze János 80 űllér. Ko- 

vács János timár 80 fillér. Luka Jánosné 80 fillér. 

Pataki József 80 fillér. Bortalan József Oroszfalu 

80 fillér. Albert Elek Oroszfalu 80 fillér. Bartos 

András Oroszfalu 80 fillér. Simon István Orosz- 

falu 80 fillér. Fogarasi Lajos Oroszfalu 80 fillér. 

Bara István Oroszfalu 80 fillér. Jancsó G
óza irnok 

80 fllér. Molnár István szabó 80 fillér. Barna Rebi 

Oroszfalu 80 fillér. Magyari Gábor 60 fillér. Kovács 

Mátyás 60 fillér. Kovács János 60 fillér. Szőcs Ká- 

roly szőcs 60 filfér. Csiszár Sámuel 60 fillér. Ko- 

vács Jézsefné 60 fillér. Jancsó József 60 fillér. Vajd 

Albert 60 fillér. Bodor Béla 60fillér. Dézsi Móze 

60 fillér. Szász Károly 60 fillér. Mágori B. 60 

Török János 60 fillér. Pap Ferencz 60 fillér. Bartis 

András 60 űillér. 

Demeter József ifju 60 fillér. Gyorgybiró Imre 

60 fillér. Farkas Miklós 60 fi
illér. Csiszár Dávid 60 

fillér. Szotyori Sándor 60 fillér. Kovács József 60 

fillér. Jordáki h. őrmester 60 fillér.
 

60 fillér. Pásztor Ferencz 6
0 fillér. ) 

áilér. Dr. Zentai Dávid 60 fillr. Kocsis István 60 

llér. Balázska János 60 fillér. De
meter Józsefid 

60 fillér. Jancsó Sándor 50 fillér. fillér. 

Kaucz Sándor oroszfalau 50 fillér Benke János 

oroszfalu 50 fillér. Liman János oroszfalu 50 fill 

Liman József oroszfalu 50 fillér. Benke Dá 

oroszfalu, Nagy Dániel, Jancsó Károly, ifj. 

Gyula, szotyori János, Szőcs János,
 Janc 

Beonkő Sándor, Benkő Dónes, Tóth ózsef, Nagy 
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Sándorné, Mihály Gergely, 
fillért. 

Szász Dániel, Molnár Dávid, Nagy Józsefné, 
Jancsó Dávid, Balogh János czipész. Kovács Tamás 
Hankó Ivánné, Földi Gyula, Dézsi Ferencz, Molnár 
Venturáné, Turóczi Béla, Halász Ferenczné, Gele 
László. Balogh Józsefné, Kvakovszki István, Grei- 

szing Vilmosné, Csiszár Józsefné, Dombai Mózesné, 
Nagy György, Lengyel Borbára, Szilágyi Sámuelné, 
Nagy N., Raucz András ifj,, Pál József oroszfalu, 
Kovács fFerencz ozoszfalu, Kovács József oroszfalu, 

Illés András oroszfalu, Béres Józsefné, Kovács 

Jokim oroszfalu, Karácson Ádám oroszfalu, Bartos 
Ferencz oroszfalu, Benke Mózes oroszfalu, Szima 

Ferencz oroszfalu, Ruhany Béla, Nagy Lajos, Tankó 
csendőr, Kovács (zsák, Jancsó Mózes Bálinté, Szőcs. 
Ilmre, Ambrus, Csiszár őrmester, Czintos csendőr 
40-40 fillér. 

Szigeti esendőr, Kovács csendör, Ifj. Kádár 

András 40-40 fillér. N. N. 30 fillér. Pataki Béla 30 

fillér. Kovács Simon oroszfalu 30 fillér. Kovács 

László Oroszfalu 30 fillér. Pál Ferencz Oroszfalu 
30 fillér. Bartha Jánosné Oroszfalu 24 fillér. Simon 

Dávid Oroszfalu 24 fillér. Bán József Oroszfalu 20 

fillér. Autal József Oroszfalu 20 fillér. Benke Dá- 

nielné Oroszfalu 20 fillér, Benke Ferenczné Orosz- 

falu 20 fillér. Bartha András Oroszfalu 20 fillért 

Bartha Jánosné Oroszfalu 20 fillér. Kovács Mihály 
Oroszfalu 20 fillér. Pál Péterné Oroszfalu 20 fillér. 

Bartis József Oroszfalu 20 fillér. Mike János Orosz- 

falu 20 fillér. Bertalan István Oroszfalu 20 fillér. 

Máró András Oroszfalu 20 fillér. Simon Károly 

Oroszfalu 20 fillér. Hankó István Ooszfalu 20 fillér. 

Imre József Uroszfalu 20 fillér. 
Simon Dávid Oroszfalu 20 fillér. 

Oroszfalu 20 fillér. Szabó Ferencz 20 fillér. 
Józsofné 20 fillér. Szőcs Ábrahámné 20 fillér. Höl- 
czer Jakabné 20 fillér. Péter Mózes 20 fillér. Mál- 

nási József 20 fillér. Bogya József 20 fillér. Bartos 
József 18 fillér. Máró Antal 10 fillér. Összesen 10316 

korona 90 fillér. 
Ezenkivül a kézdivásárhely takarékpénztár 800 

frtot adott kamatmentes kölcsönképpen, 4 évi, éven- 
kint 200 frtos törlesztés mellett, ugyancsek a kézdi- 

vásárhelyi kisegitő takarékpénztár 500 frt kamat- 
mentes kölcsönt volt szives adni, 5 évi, évenkint 100 

frtos résztörlés mellett. 

Szőcs Bálint 40 -40 

Opra János 

Fogadják a nemes szivü adakozók a kézdi- 
vásárhelyi róm. kath. egyházközség és egyházta- 

nács hálás köszönetét. 

Irodalom. 

Az élet nem közöséges, hanem igenis fontos 

kérdései közé tartozik az a kérdés: melyik lapot 
rendeljük meg feleségünk vagy leányaink olvasó 

asztalára? Olyan fontos kérdés ez, mint a ház ba- 
rátainak megválasztása. Mert hiszen a jó lap csak- 

hamar benső, igaz barátunkká válik és csak ugy 

okozója lesz örömünknek, mint egy-egy kedves ba- 

ráti látogatás. Mi ezt az igazán jóbarátságra érde- 

mes lapot a Divat Szalonban fedeztük fel egykor és 
benne látjuk mai napig. Ezt tartjuk annak az 

Váradi 

lyázásra. Ezt 

egyetlen női lapnak, mely páratlanul dus és becses 
tartalmánál fogva képes a ház egész kedves asszony- 
népét, - a nagymamától az unokáig - 
tatni, foglalkoztatni és oktatnii. A DivatSzalon 
ugyanis egy czim és egy előfizetési ár alatt 
adja olvasóinak mindazt, a mit más lapok elap- 
rózva szoktak osztogatni. Két gyönyörü kemény 
kötésében benne van az egyetlen divatlap, mely 
után szolid és elegáns hölgyek öltözködhetnek és 
ruháikat otthon készitetik. Itt találuank fehérnemü 
és kézimunka ujságot valamint gyermekdivatlapot. 
Természetesen minden elképzelhető ingyen kedvez- 

ménnyel. És ugyanebben a diszes poritékban van a 
Divat Szalon testvér-lapja, egy teljes és irodalmi 
szinvonalon álló szépirodalmi Jap. Nem regénymel- 

léklet s egy pár apróság, hanem egy teljes, jól 
szerkesztett szépirodalmi lap. Költeményeit, elbeszé- 
léseit, előkelő irók irják, füzeteiben érdekes arczké- 

pek jelennek meg, apró rovataival, saison-czikkei- 

vel pedig - mint ujitással - fog hozzájárulni ez 

évben ahhoz, hogy még becsesebb, élénkebb s 
élvezetesebb legyen. S mindezen előnyöket csak igy 
nagyjából felsorolva is láthatjuk, hogy a Divat S a- 
lon olyan lap, melynek őszinte és lelkes 
val szives szolgálatot teszünk olvasóinknak. Nem. 

csekély érdeme a páratlan olcsóság, mely ennek a 

rendkivül diszes és tartalmas családi lapnak az 

árát a következőkben szabja meg: Egész évre 12 
korona, 1/2 évre 6 korona, 1/1 évre 3 korona. Muta.- 

ványszámot kivánatra ingyen küld a Divat Szalon 

kiadóhivatala: Budapest, V., Gizella-tér 1. 

Ujdonságok. 

- Időjárásunk. Közel 3 héti nagy hideg s 
fogyasztó Nemere fuvás után az idő megenyhült s 
a hőmérő higanya végre a fagypont felébe került 

Ugy látszik hogy most már mindaddig mig ismét 
hó nem esik, az idő enyhe lesz, mi csak erős hideg 

után, nem lesz épen kellemetlen. 

Korcsolya pálya. A kézdivásárhelyi kor- 

csolya egyesület nagy költséggel és fáradtsággal be- 

állitott mesterséges jógpályája egészen készen van, 
de most meg az a baj, hogy a beállott enyhe idő 

miatt a jég annyira meglágyult, hogy használni egy- 
általában nem lehet. Ennélfogva a pálya ezután csak 

este világitás mellett lesz nyitva s csak is olyan na- 

p kon, midőn az időjárás elég hideg lesz a korcso- 

közlürré fog tétetni. 

- Vasuti szerencsétlenség. A brassó-kézdi- 
vásárhelyi vasuton fennállása óta most történt az 

első nagyobb baleset, melynek emberélet is esett ál- 

dozatul. Ezt a vasuti szerencsétlenséget követke- 

zőleg irja le az államvasutak igazgatósága: „A 

brassói-háromszéki helyi vasut egy gépvonata 
deczember 24-én ráhajtott Uzon állomás közelében 
egy drezinára s elgázolta a rajta ülő munkásokat. 
Ezek közül három rögtön meghalt és kettő vesze- 
delmesen megsebesült. A balesetet a munkások 

gondatlansága okozta, mert a kökösi pályaőr figyel- 
meztette őket a veszedelemre, mégis elhagy- 

szórakoz- 

ajánlásá- 

különben a szokott módon mindig 

ták az őrházat. Az 
sok ellen 

életben maradt munká- 

meginditották a bünvádi eljárást." 
Ezen hirre vonatkozólag saját értesülésünk alapján, 
hogy a drezerinán 30 munkás ült, kik közül azon- 
ban 20-an a kökösi pályaőr azon figyelmeztetésére, 
hogy egy lokomotiv jő utánuk, tehát várják be mig 
az elhalad - leszálltak, de 10-en felkaptak a dre- 
zinára s tovább hajtottak. Ezek aztán meg is adták 

vakmerőségük árát. A nehéz sebesültek közül egyik- 

1 

nek karját le kellett vágni, a másik is rosszul van. 
- Baleset. Oroszfalvi Ambrus Ábrahám 2 

éves kis fia Gyula, f. hó 27-én beleesett egy cseber 
fővő vizoe s annyira összeégett, hogy nehány pilla- 
nat mulva belehalt sebébe. 

- Megfagyott Váncsa György f. hó 24-én 
és pedig elég különös módon. Az atyafi két lovas 

szekérrel mendegélt haza felé s minekutána alapo- 
san be volt pálinkázva, magát és szekerét az isteni 

gondviselésre bizva, szekerében elaludt. A mint a 
lovak a kökösi állomás felé haladtak, ott valami 
uton ugy belerekedtek ogy árok jégtáblái közé, hogy 

semmiképen nem tudtak onnan kiszabadulni. Meg- 
adták magukat sorsuknak s az árok közepén aviz- 
ben megállottak s bele is fagytak, a gazda pedig a 
szekéren szintén megfagyott. Csak másnap találták 
meg a vizbe fagyott fuvart. Az ember megvolt halva, 

de a lovak még éltek, de ezeket is a jégből kivágva, 

szekéren kellet elszállitani. 

- Esküvők. Kézdivásárhelyi Nagy Ferencz 
szeszgyáros ós nagybirtokos fia Nagy Ferencz f. hó 
26-án tartotta esküvőjét Csiszár Imre k.-vásárhelyi 
szeszgyáros bájos leányával Csiszár Vilma kiassz- 
szonynyal. A polgári kötést Bartók Károly polgár- 

8 mester anyakönyvvezető teljesitette s az egyházi 
áldást pedig az ifju párra Nagy Károly theologia, 

tanár adta, ki a kézdi-vásárhelyi lelkészek beteg- 
sége folytán az ev. ref. templomban az ünnepek 
alatt, az egyházi szolgálatot teljesitette. A menyegzői 
lakomán nagyszámu előkelő vendég vett részt s a 

szép ifju párt sok ékes pohárköszöntőben s távirati 
gratulácziókban éltették. 

Ugyanezen napon tartotta esküvőjét Megyaszai 
Dénes derék kézdi-vásárhelyi iparos, Kovács Mátyás 

szeretetre méltó leányával Kovács Karolina kisasz- 
szonynyal. Áldást kivánunk mindkét házasságra ! 

: - Nyilvános köszönet. Welnreiter Jánosné 

szül. Tóth Vilma édes anyja emlékére tett 25, - 
Hamar Zoltán és neje Kovács Etelka szintén 25 

i frt. alapitványnyal gazdagitván háro mszékmegyei 
„Erzsébet" árvaleánynevelő intézetünk vagyonát, 
sietünk e nagylelkü áldozatkészségért és a humán 
ügy czéljaira falajánlott ezen adományaikért a 

nyilvánosság terén is hálás köszönetet mondani. 
K-Vásárhely, 1899. decz. 26-án. A Háromszékvár- 
megyei „Erzsébet" árvaleány-nevelő inztézet ne- 
vében: .Br Szentkereszty Stephanie elnök, Marczi 
Ferencz jegyző. 

detések. 
Az erd. róm. kath. status igazgató- 

tanácsától. 

Sz. 1515-899. 

BPályázati hirdetmény. 

A hidvégi gróf Nemes Ábrahám-féle 
ideiglenes ösztöndij alapitványból 
rendszeresitett egy 200 frtos alapit- 
ványi hely 1899-900. tanév kezdetétől 

megürülvén, arra pályázat hirdettetik, 
következő feltételekkel : 

1. Az ösztöndij a székelyudvarhelyi 
állami főreáliskolát látogató tanulónak 

a székelyudvarhelyi róm. kath. fine- 
velő intézetben való neveltetésére és 
ellátására fordittatik. A 200 frtból 100 
irt a nevelő intézetben nyerendő ellá-: 

tásra, 100 frt pedig az illető tanuló ne- 
veltetésére, tanittatására szolgál. 

2. Ezen ösztöndijban csakis Három- 
székmegyei székely születésü róm. 
kath. vallásu s a redl tudományokban 
való kiképeztetésre elegendő vagyonna 

nem rendelkező oly jó erkölcsü ifjak 
részesülhetnek, kik a reáliskola első 

osztályát jeleseredménynye végezték. 

3. A székelyudvarhelyi állami 
iskolában a realiskolai tanulmányo- 

dijat megtarthatja mig 

4. A kegyur kiváló 

igazoló keresztlevéllel, a 

reál 

kat jó sikerrel végzett ifju az ösztön- 

választandó müűegyetemen tanulmá- 
nyait sikeresen folytatja. 

esetében az ösztöndijat a realiskola 
felsőbb osztályaiban évi 300 írtra, a 
műegyetemi tanulmányok alatt pe- 

dig évi 500 frtra felemelheti. 

5. A háromszékmegyei 

osztályok végzéséről szóló iskolai és 
vagyoni állapotot feltüntető hatósági 
bizonyitványnyal fölszerelt folyamod- 
ványok 1900. évi január hó vée- 

géig Hidvégre gr. Nemes János 

kegyurhoz adandók be, ki a folya- 
modók közül egy alkalmas ifjut kine- 
vez s az összes folyamodványokat to- 

az általa 

szorgalom 
folyósitása végett az igazgatótanács- 

hoz átteszi. 

Kolozsvárt, 1899. deczember 22-én 
születést 

realiskolai Az alelnök helyett: 

BocskorKároly, Bal: 
igazgatótanácsos. 

(146. 1-1) 

vábbi intézkedés, illetve az ösztöndi, 



6. SZÉKELYFÖLD 

Sz. 5179-899. tkvi. 

NMverési hindetményi kivonat. 

A k.vásárhelyi kir. törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság közhirré 

teszi, hogy Lázár István osdolai la- 

kos végrehajtatónak Nagy Ignáczné 

sz. Vargyasi Róza végrehajtást szen- 

vedő elleni 300 frt tőkekövetelés és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében 

kir. törvényszék a kézdivásárhelyi 
területén lévő, Osdola községéhen, 
fekvő, az osdolai 545. sz. tjkvben 
1250., 1251. hrsz. a. ingatlanra 191 frt. 
1588., 1589. hrsz. a. ingatlanra 4 frt. 
1595. hrsz. a. ingatlanra a frt. 
1861. hrsz. a. ingatlanra 21 írt. 

2882., 2888. hrsz. a. ingatlanra 44 frt. 
6904. hrsz. a. ipgatlanra 3 frt. 
7092. hrsz. a. ingatlanra 18 frt. 

7260. hrsz. a. ingatlanra 18 frt. 
7983. hrsz. a. ingatlanra 6 frt. 

8285., 8286. hrsz. a. ingatlanra 3 frt. 
8640. hrsz. a. ingatlanra 32 frt. 
Az osdolai 2577. sz. tJkvben 7235. hrsz. 
ingatlanra 16 frt, az osdolai 2127. sz. 

tjkvben 3383/2. hrsz. ingatlanra 27 
frt, az osdolai 1271. sz. tjevben 8792. 

hrsz. a. ingatlanra 28 frt, az osdolai 

1272. sz. tjevben 

4482. hrsz. ingatlanra 16 frt. 

6294/1., 6295/2. hrsz. ingatlanra 11 frt. [(1-1. 138.) 

6028. 
7848., 71849. 
8619., 8620. 
Az osdolai 2151. sz. tjevben 4934. hrsz. 
ingatlanra 19 frt. az osdolai 2148. sz. 
tjkvben 2148 hrsz. ingatlanra 15 frt, 
az 1241. sz. tjevben a 8746/9. hrsz. 
ingatlanra 08 frt ezennel megállapi- 

tott kikiáltási 
rendelte, és hogy a fennebb megje- 

lölt ingatlanok az 1900. évi január 

hó 15-ik napján d. e. 9 órakor Os- 

dola község házánál a megtartandó 
nyilvános árverésen, a megállapitott 

kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 
Arverezni szándékozók tartoznak 

az ingatlan becsárának 100/0-át kész- 
pénzben vagy az 1881. LX. t.-cz. 

42. §-ában jelzett árfolyammal szá- 
mitott és az 1881. évi november 1-én 

3333. sz. a. kelt igazságügyminisz- 
teri rendelet 8. §-ában kijelölt óva- 
dékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni avagy az 1881. LX. 
t.-cz. 170. §-a értelmében a bánat- 

pénznek a biróságnál előleges elhe- 
lyezéséről kiállitott szabályszerü elis- 

mervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvszék, mint tkvi hatóság. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1899. szeptem- 

berhó 25-ik napján. 

hrsz. ingatlanra 30 frt. 
hrsz. ingatlanra 16 frt. 

Veress, 

kir. törvszékibiró. 

csuz, reuma ischiás, asthma, stb. ellen. 

Az 189, évi cairoi s az 1896. évi londoni egészségügyi kiállitásokon disz- 
oklevéllel s arany éremmel kitüntetve. Orvosi tekintélyek által kipróbált s na. 
gyobb kérodákban kitünő sikerrel használt külszer. 

REUMA-SZESZ 
biztos s kiváló gyors hatásu a test bárminemü csuzos bántalmai, u. m. köszvény, 

Hatása némely esetben meglepő, amennyiben gyakrabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsölésnél a fájdalmakat teljesen megszüntette. 

Fog- ég fejfájást ő percz alatt megszüntet. 
Egy üveg ára használati utasitással 1 korona, erősebb üveg 2 korona 40 fillér 
Főraktár Bud?pesten: Török Jószef ur gyógyszertárában, Király-utceza 12. és 

dr. Egger A. ur gyógyszertárában, Váczi-körut 17. szám. 
összes s a vidék csaknem összes gyógyszertárában, valamint a készitő 

WIDDER GYULA gyóg szerésznél 
s.-A.-Ujhely. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek. 

Ügyszintén: TENKIISTVWÁN zágoni gyégyszerésznél. 

- Ugyszintén a főváros 

(146 2 10) 

Ráz 200/0 engedményt kap mindenki, 
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é ki e mirdetésre hivatkoziki 

hrsz. ingatlanra 4 frt. 

árban az árverést el- 

Deczember 31. 

i Legszebb és legolcsóbb 

karácsonyi 
ées 

ujévi ajándék 
egy Adria 

varrógép 
családi használatra szabadalmazotti himző készülékkel és ipari czélokra. 

Ezen varrógépek előnyei más gyártmányokkal szemben a gyár- 
tásra használt kitünő minőségü anyagban és atechnika ezen terén 
elért legujabb vivmányai szerinti gyártásban rejlenek. 

Tartósság, szabatos csinos kivitel és könnyü zajtalan mükö- 
dése tették e gépeket oly annyira kedveltté és elterjedtéé - Ezen 
varrógép a magyar ipar diadala. 

Oktatást varrás és himzésben dijtalanul nyujtok. 

Varrogepeimert 6 evi jótállást vállalok. Hladás áremelés 
npélkül csekély havi részletfizetésre is. Javitásokat gyorsan és pon- 
tosan eszközlök. 

Adria varrógépeken és angol kerékpárokon kivül sok gyönyörü, 
ajándeknak rendkivül alkalmas tárgy van raktáron. - Dus választék 
zenélő és automatikus tárgyakban. 

Teljes tisztelettel 

Molnár Gyula, 
Adria varrógépek egyedüli gyári raktárosa 

Brassó és vidéke részére. 

Brassó, Kapu-utcza 51 sz. 

. 
Gyermekjátékszer. W 

Tekintettel a közelgő ünnepekre, tisztelettel 
értesitem a helybeli és vidéki mélyen tisztelt vevő 
közönséget, hogy ez idényre is rendkivül sok és szép 

DiszMtÁRU UJDONSÁGAIM 
állanak tisztelt vevőim rendelkezésére. 

Nagy raktáram van játekszerből, minden- 

nemü porczellan-, evő-, thea-, kávé- és mocca- 

készletből, mindennemü üvegárukból, asztali és 

függőlámpából, kép, tükör, aranylécz képkere- 

teknek, gyermekkocsik, utazó bőröndök, vala- 

mint konyhaberendezesi czikkekből, melyeket 

a tulságosan felhalmozott raktár leszállitásáért, 

leszállitott árakon eladok. 
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Midőn eddigi szives bizalmáért köszönetet 

mondok, kérem azt részemre ezután is szives párt- 

fogással fentartani, magamat ajánlva a
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(10-0.) kiváló tisztelettel : 
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Jancsó Giyula. 

Leszállitott aárakkal 

eeee eeeee 
Fogorvos 

PERLJÓZSEF 
American Dentist, Dr. of Dental Surgery. 

Január hó 3-án ide visszaérkezik és a megkezd
ett fogorvosi 

munkákat befejezi. 

Rendel januárhó 12-ig a Milennium: szállola 2-ik számu szobájában. 

Ny. Ifj. Jancsó M.- nél K.-Vásárhelytt. 


